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GOVORNIKOV KUTAK

Emil Sprljan*

Odjel za engleski jezik i knjiZevnost, Sveudiliste u Zadru

Govornikov kutak je metodolo$ki postupak uvjeZbavanja i razvijanja vjestina govora s
posebnim naglaskom na jasnom i razgovijetnom govoru u vidu nastupa pred publikom
koji je osmislio i razvio autor. Ulenici iz modela sastavljaju recenice i obogaduju ih
svojim Kreativnim idejama, a dok ih izgevaraju pred razredom, snima im se glas koji se
poslije reproducira. Nastavnik ima ulogu kontrolora i organizatora cjelokupnog procesa
u raznim fazama govorne radionice, a u radu se Kkoristi projektorom i kasetofonom.
Zeljeni pozitivni uinci ove govorne radionice vidljivi su u boljoj motiviranosti ucenika
Zza uéenje stranog jezika i poboljSanju njihovih governih sposobmnosti. Ponavijaju se
i utvrduju veé obradene gramaticke strukture i vokabular te podiZu na nivo aktivne
uporabe. Jedan od vaZnih ciljeva vjeZbe je i oslobadanje sputanosti u¢enika u govoru
na stranom jeziku i pojacavanje svijesnosti o svojim kvalitetama i 0 svom napredovanju
u ufenju stranog jezika te razvijanje povjerenja u sebe.

Kljucne rijedi: govorna radionica, modeli recenica, uvjieZzbavanje govornih vieftina i
nastupa, kreativno kombiniranje ideja, samopouzdanje, motivacija

uvob

Autor predstavlja jos jednu radionicu za razvijanje govornih vjetina koju je sam kreirao,
razradio i isprobao u radu. U ovom &lanku predstavit éemo govornu radionicu u kojoj ce
ucenici visestruko sudjelovati: sluanjem, govorom, pisanjem, kreativnim uobli¢avanjem
misli ili obrazaca u nove reenice i u sastavak koji ¢e se na kraju &itati u vidu govora pred
publikom.

Govorna radionica je primjerena srednjem i naprednom stupnju vladanja jezikom. VjeZzba
sluzi razvijanju govora, razumijevanja, pamcenja i pisanja, a u konacnici 1 svladavanju
gramati€kih struktura (iako to ne trebamo posebno naglagavati), te moZe posluZiti i kao laksi
oblik u€enja i kontrole vje§tina pisanja i svladanosti govora. MoZemo je koristiti 1 u svrhu
ocjenjivanja zalaganja i svladavanja govornih vjedtina, na emu i jest teZiste vjeZbe. MoZe
se izvoditi na stranom jeziku (u ovom slu¢aju obradeni primjeri su na engleskom jeziku),
ali i na hrvatskom, kao dobra vjeZba usmenog izraZavanja i jasnog govora bilo kojeg jezika.

* Emil Sprijan, Odjel za engleski jezik i knjizevnost, Sveudilifte u Zadru, e-mail: emil.sprlijan@zd.htnet.hr
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Obradeni model vjezbe koji moZe posluZiti kao uzorak dajemo na kraju ¢lanka u Prilogu 1.
i2

Govornikov kutak isproban je u radu sa studentima druge godine na Odjelu za engleski
jezik i knjiZevnost Sveuéiliita u Zadru i s uéenicima getvrtog razreda srednje Skole za tekstil,
dizajn i primijenjenu umjetnost u Zadru.

Metodoloski cilfevi: uvjezbavanje govornih vje§tina, jasnog i razgovijetnog govora,
kao 1 razbijanje treme pri javnom nastupu na stranom ili na materinskom jeziku, razvijanje
osjecaja sigurnosti u vlastitom istupanju na stranom jeziku, samopouzdanja 1 svjesnosti o
svojim kvalitetama, a samim time i pojaane motivacije za napredovanjem. Od gramatitkih
struktura, u ovoj vjezbi slijedi uvjeZbavanje izricanja zapovijedi ili zabrane.

Preporucujemo izvedbu ovog vida rada jedanput u polugodi$tu. Za sve uzraste u tekstu
¢emo koristiti izraz ucenici.

Postupci rada na vjeZbi:

a) Uvodna faza je priprema nastavnika koja ukljuéuje okvirni izbor modela recenica, izbor
terna za vjeZbu, pomoénog vokabulara (izbor veznika, glagola, fraza, gramati€ke strukture
koja se obraduje i sl.), priprema kasetofona ili nekog drugog suvremenog uredaja za
snimanje zvuka. Potrebno je pripremiti modele redenica i izvrsiti izbor radne teme koja
svakako treba biti u skladu s obradenim gradivom i sa stupnjem znanja uéenika. Valja
pripremiti kasetofon 1 vrpcu za snimanje uc¢enika na drugom satu.

b) Potreban materijal: projektor i grafo-folije, kasetofon.

c) Potrebno vrijeme: 2 §kolska sata,

1. Prvisat: priprema nastupa ucenika koji ¢e se odvijati na drugom satu.

2. Drugi sat: snimanje glasova uéenika kasetofonom, preslusavanje, usporedivanje,
izbor najboljeg govornika te analiza svladanosti materijala i angaZiranje udenika u
radu, eventualno i ocjenjivanje.

Slijedi detaljni opis dva nastavna sata (okvirno vrijeme izvedbe navodimo iza faze
rada):

PRVI SAT (okvirno i stalno kontrolirano potrebno vrijeme: 35 — 40 min.)
1. na ploci ¢emo napisati naslov radionice:
SPEAKER’S CORNER / GOVORNIKOV KUTAK
i ukratko najaviti da ¢emo vjezbati govorne viestine u ulozi govornika na javnom nastupu.U

ovom slu€aju tema su meduljudski odnosi i odnos ljudi prema okoli$u, a uvjeZbavane
strukture su razli¢iti oblici zabrana i zapovijedi.
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2. Uz nekoliko nastavnikovih uvodnih rijegi, kao npr.: ,,Sto sve moramo &initi ...”, s lijeve
strane plo¢e napiSemo (ili na projekeijskom platnu prikaZemo) prvu polovicu modela podetka
reCenica. To su podeci s: We, We must, We need to, Let us... (ili moZemo prikazati samo
gornju polovicu lijeve strane grafo-folije ). Prikaz ¢emo poceti s jednim modelom, te nakon
§to smo dobili nekoliko odgovora, moZemo prikazati i sljedece. (vidi Prilog 1.) @

3. Pozovemo udenike da prema svojoj zamisli izgovore zavrietke ovih modela. / 3 min.

4. Sada ¢emo prikazati desni dio tabele gdje se nalaze teme (ili na plo¢i u drugi stupac
napisati teme) / Prilog 1. Nije potrebno odmah prikazati sve teme, nego postupno. Nastavnik
mozZe izgovoriti nekoliko primjera sloZenih iz tabele, primjerice:

We must take cave of our environment. 1li: Let us stop violence in the streets.

Motivirat ¢emo ucenike da izgovore zavrSetke i ovih modela. VaZno je napomenuti da ne
dajemo gotove modele i ideje koje bi uéenici samo pasivno rabili, nego traZimo kreativno
razmiSljanje i nove ideje koje im nije zadao nastavnik. / 3 min.

5. Uenicima dajemo nekoliko minuta vremena da napi$u svoje redenice. Ovisno o stupnju
znanja ulenika, sada se trebamo odluditi hoce li pisati jednostavne redenice ili ée sastaviti
slozene re€enice. U ovom drugom slu¢aju moZemo im dati nekoliko primjera sastavnih,
rastavnih ili zavisnih veznika te ih napisati na plo¢u kao podsjetnik. Nastavnik ée kontrolirati
rad $etaju¢i medu redovima i pomazuci. Napominjemo da nam je cilj da u€enici kreiraju
vlastite reCenice, a ne samo kopiraju uzorke zadanih modela. Stoga s desne strane zadatka
i nema gotovih rjeSenja nego samo nekoliko tema na izbor. To koji put moZe biti izazov jer
su mnogi od njih navikli pasivno popunjavati modele iz zadataka u uobi¢ajenoj nastavi gdje
kreativnost ne dolazi do izraZaja. /5 min.

6. Pozivamo uCenike da pojedinacno glasno €itaju svoje reéenice. / 2 min.

7. Zadajemo dodatne pocetke (redenice koje ¢e zapocinjati s: They must..., They are not
to..., No one is allowed to... ).

8. Sada ¢emo potaknuti uéenike da izgovore nekoliko modela s ovakvim podetkom. Za sada
¢emo nastojati ne ispravljati pogrjeSske nego ucenike pustiti da slobodno govore i tako se
oslobode blokade i straha od pogrje§aka. /2 min.

9. Sada slijedi faza kada uCenici zapisuju vise svojih redenica te ih tako i uputimo. / 5 min.,

10. Ucenici pojedina¢no glasno &itaju re¢enice. Sada moZemo malo detaljnije pratiti $to su
uradili i, ako je potrebno, usmeno ih ispraviti. / 5 min.

151



E. Sprljan: Govornikov kutak, 149 — 154 Strani jezici 36 (2007), 2

152

11. Svatko treba izabrati jednu svoju najbolju reéenicu s temom za i s temom protiv necega
i to pro¢ita ostalima tako da to svi mogu zapisati i dodati na svoj popis redenica. Pritom
moramo kontrolirati da to bude dovoljno glasno i razgovijetno da bi ih ostali mogli razumjeti
i zapisati. Treba ostaviti vremena da ucenici zapi§u re€enice svojih kolega. / 5 min.

12. Sada uputimo ulenike da mogu dotjerati reenice i/ili reenice svojih kolega koje
su dodali uz svoje (dakle, mogué je i povremeni rad u parovima). Oni eventualno mogu
Predlazemo da re€enice sloZe po nekom logi¢kom redu ostavljajuéi najjade poruke za kraj.
Moze se u uvodnoj reenici naznaditi tko i s kojim ciljem govori {(npr. predstavnik drustva za
zadtitu gradanskih prava ili sl.). Jedan od primjera koji smo dobili uradu je: We must create
a society in which equality will not be just a foolish dream. (vidi Prilog 2.}/ S min.

13. Sa svojim parom uvjezbati &itanje svoje reéenice u vidu javnog govora. / 5 min. (Ovu
fazu rada po potrebi moZemo izostaviti ukoliko nedostaje vremena.)

14. Pojedini uenici &itaju gotov izbor reenica sa svoga myjesta ili pred razredom. Ovo
ovisi o sputanosti ili slobodi komunikacije pojedinih uéenika. Ukoliko u€enik nije sputan,
moZemo ga motivirati da istupi pred razred i &ita, ali ukoliko nije dovoljno opusten, ne
trebamo inzistirati nego mu dopustiti da prodita svoje reSenice s mjesta. Govornike podrzati
pljeskom. Nije poirebno da svi ucenici itaju jer to oduzima previse dragocjenog vremena.
Ovo vrijedi za sve faze rada. / 5 — 10 min.

15. Na kraju prvog sata zadati u€enicima da se za sljededi sat pripreme tako da iskoriste
svoje reCenice za osnovu sastavka koji trebaju biti spremni proéitati kao da drZe govor pred
publikom. Mogu se pripremiti da ¢itaju ili da govore bez &itanja, ali svakako trebaju govoriti
jasno, glasno i razgovijetno. Mozemo im predloZiti da to rade s nekim, pred nekim ili da se
snime na kasetofon za viezbu jer ¢emo ih na sljede¢em satu mi snimati. Ova najava snimanja
je vazna jer tada mnogi to ozbiljnije shvacaju. Ne moZemo dovoljno naglasiti kako ba$ ovaj
element sluganja snimke svog glasa kako govori strani jezik pozitivno utjede na motivaciju i
Zelju za napredovanjem u uéenju. Vidjet ¢emo kako vecina u€enika pozitivno reagira na zvuk
svog snimljenog glasa dok &ita pred publikom.

DRUGI SAT (nastavnik sam procjenjuje potrebno vrijeme: 20 — 45 min.)

Drugi sat je zbir rada prethodnog sata i pripremanja uCenika za izvodenje svog govora,
Pripremmna faza za udenika je pisanje sastavka koji se sastoji od izabranih i eventualno
dopunjenih redenica oblikovanih u sastavak koji ¢e proditati pred ostalima.

Naprednije uéenike moZemo stimulirati da odrZe govor bez Citanja. Preporudujemo da
prilikom davanja uputa navedemo da i kod kuée mogu koristiti kasetofon za prethodnu
pripremu glasnog, jasnog 1 razgovijetnog ¢itanja. Za rad na sljede¢em satu nastavnik treba
pripremiti kasetofon s praznom kasetom kojim ¢e snimati glas govornika, a uéenicima
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moZemo postaviti 1 govornicu. Kasetofon trebamo postaviti u blizinu na oko 1 metar od
govornika da bi se glas kvalitetno snimio. Nastavnik radi s kasetofonom na baterije ili s
duljim produznim kabelom kako bismo mogli stati pokraj u€enika i snimiti ga.

Svakoga govornika moZemo podrzati pljeskom na podetku i nagraditi pljeskom na
kraju govora. Reprodukcija snimke glasova ufenika moze se odvijati u fazama: npr. nakon
prvoga govornika prestuSat cemo njegov glas, a zatim nakon dva-tri govornika preslusati sve
snimke. To ¢e dati izvanrednu motivaciju ostalim ucenicima. Na kraju sata moZe se izabrati
najuspjedniji govornik, Tada je i prilika za ocjenjivanje sudjelovanja u radu, no nastavnik sam
treba procijeniti u kolikoj mjeri i na koji nadin ée uvesti ocjene za ovu vrstu rada. To nam
mozZe dati bolju sveukupnu sliku o u¢eniku od uobiéajenog obradivanja gradiva, sviadavanja
gramati¢kih elemenata i inale ¢esto suhoparnih testova.

Ponovno éemo napomenuti da nije nuZno da svi nastupe. Za neke je dovoljne i to §to
sudjeluju u zajedniCkom radu, a bit ¢e prilike za njih i nekom drugom zgodom. Nastavnik
¢e kontrolirati utro§eno vrijeme i rasporediti koliko vremena treba za govor i snimanje (isto
toliko ée trebati i za presluSavanje uz premotavanje kasete).

Prilog 1. Modeli pofetka redenica (obrazac se moZe fotokopirati, izraditi na grafo-foliji i
uvedcati za potrebe prikazivanja):

SENTENCE BEGINNINGS: TOPICS:

1. 2.

We must... war, hunger, famine in the world,
We need to... students rights/duties,

They are not allowed to...
No one is allowed to...

Let us stop... students-teachers relationship,
Let us prevent... children-parent relationship,
2. the poor and the rich

They must... family, human rights,

religious or racial prejudices or tfolerances,
environmental issues

Prilog 2. Kao ilustraciju rezultata ovakvog rada dajemo nekoliko recenica koje su kreirali
ucenici, a posluZile su kao osnova govora na zadanu temu. Navodimo samo nekoliko primjera
jer nije potrebno niti moguce dati sve varijante koje mogu proizaéi iz ove radionice:

e We must create a society in which equality will not be just a foolish dream,
» We must inform the public about the pollution problem throughout the world.
e  We must propose laws that will limit the power of big companies to exploit natural

resources.

¢ We must take our part in protecting mother nature by recycling, using ozone-friendly
products, public transportation and other, seemingly irrelevant things.

e We need to find alternatives for chemical substances which destroy the ozone.

e We need to support and encourage science in finding solutions for the decrease of
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pollution.

We must stop seening criminals as heroes.

No one is to stop ignorance and indifference towards our planet.

No one is to tell us what to do.

No one is allowed to say that environment protection is unimportant.
Let us prevent the destruction of mankind.
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SPEAKER’S CORNER

Summary: -

Speaker’s Corner is a method of practicing and developing speaking skills by giving
a public speech that has: been devised by the author of this article. Students combine
sentences from given patterns, enrich them with their own ideas, and present them in |
front of the classroom while being tape recorded. Special emphasis is put en clear and
understandable pronunclatlon The teacher organizes and controls the whole process in
its various phases with the help of a pro]ector and a tape yecorder. : j
This method results in better motivation for foreign language learning as weIl -as in
improved speaking abilities of students. Already ‘mastered grammar patterns and |
vocabulary. are revised and applied in practlce ‘One of the aims of this workshop is
to help students loosen up when speakmg a foreign language and boost thelr self-_
confidence in mastermg forelgn language skllls

Key words: speech workshop, sentence patterns, practicing speaking skills and pu'bli'c
presentation, creative combination of ideas, self-confidence, motivation
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